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APP Download

Scan QR code for APP download

How to download

1. Search for “Magic Motion” in 10S App Store or Google Play.
2.Scan the QR code to download the App.

3.Download from website: www.magicsmotion.com/app.html

THEANX

1. IOSFFTEAPP StoreFRi#Z “fzh”

Android AP TER RN ABETER B .
2IE S TR

3.MBETE: www.magicmotion.cn/app.html

Wie downloadet man das

1. Suchen Sie im 10S App Store oder bei Google Play nach  “Magic Motion” .
2.Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen.

3.Von der Website herunterladen: www.magicsmotion.com/app.html
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Kak 3arpysutb

1.Haigute «Magic Motion» B MarasuHe npunoxennii i0S nnu Google Play.
2.07ckaHumpyiiTe QR-Kog, 4TOGbI 3arpy3unTb NPUNOKEHNE.

3.3arpysuTe c caiita: www.magicsmotion.com/app.html

Comment télécharger

1. Recherchez « Magic Motion » dans ['App Store 10S ou Google Play.
2.Scannez le code QR pour télécharger 'application.

3.Télécharger depuis le site Web : www.magicsmotion.com/app.html

Como baixar

1. Pesquise “Magic Motion” na IOS App Store ou no Google Play.
2. Digitalize o c6digo QR para baixar o aplicativo.

3. Baixe do site: www.magicsmotion.com/app.html
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Coémo descargar

1. Busque "Magic Motion" en 10S App Store o Google Play.
2.Escanee el codigo QR para descargar la aplicacion.

3.Descargar desde el sitio web: www.magicsmotion.com/app.html

Come scaricare

1. Cerca "Magic Motion" nell'App Store I0S o Google Play.
2.Scansiona il codice QR per scaricare |'app.

3.Scarica dal sito web: www.magicsmotion.com/app.html
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Hoe te downloaden

1.Zoek naar “Magic Motion” in de 10S App Store of Google Play.
2.Scan de QR-code om de app te downloaden.

3.Downloaden van de website: www.magicsmotion.com/app.html
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APP Control Mode

[

@Turn on the product @Turn on Bluetooth 30pen APP
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(@Connect to Device (®Enjoy the pleasure
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urn on the product  @Turn on Bluetooth  ®O0pen APP

@Connect to Device ®Enjoy the pleasure
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DE
DSchalten Sie das Produkt ein @Schalten Sie Bluetooth ein @0ffne App
@Verbindung zum Gerat herstellen ®Geniefen Sie das Vergniigen.
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BinioveHne @BrntounTe Bluetooth @Mpunoxeriie Open
@MoakniounTses KycTpoiicTy (SHHacnaxpaaiiTecs yi0BONLCTBMEM

30uvrir l'application
Profitez du plaisir

Ligue @Ligue o Bluetooth Abra o APLICATIVO @Conectar ao dispositivo
(®Aproveite o prazer

Enciende @ Encienda Bluetooth ®Abrir la aplicacién
@Conectar al dispositivo ®Disfruta del placer

(DAccendere @Attiva il Bluetooth @Apri 'APP @Connetti al dispositivo
®Goditi il piacere

(MAanzetten @Zet Bluetooth aan 3)APP openen @Verbinden met apparaat
®Geniet van het plezier
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Tongue-licking Port 0

oPOwerButton Magnetic Charging Porte

1.Power Button/Vibration Button ~ 2.Tongue Licking Button  3.Vibrating Head
4.Tongue-licking Port ~ 5.Magnetic Charging Port
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1.Ein-/Ausschaltknopf/Vibrationsknopf  2.Zungenleckknopf  3.Vibrationskopf
4.Zungenleckanschluss  5.Magnetischer Ladeanschluss
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1.Bouton d'alimentation / Bouton de vibration ~ 2.Bouton de léchage de langue
3.Tétevibrante 4.Port de léchage de langue  5.Port de charge magnétique

1.Botdo de Ligar/Desligar e Vibragdo  2.Botdo de Lambida 3.Cabeca Vibrante
4.Porta de Lambida  5.Porta de Carregamento Magnético

B
1.Botdn de Encendido/Vibracién  2.Boton de Lamedura de Lengua
3.Cabeza Vibrante 4.Puerto de Lamedura de Lengua 5.Puerto de Carga Magnética

1.Pulsante di Accensione/Vibrazione =~ 2.Pulsante di Leccata della Lingua
3.TestaVibrante 4.Porta di Leccata dellaLingua 5.Porta di Ricarica Magnetica

NL
1.Aan-/uitknop/Vibratieknop  2.Tonglikknop  3.Vibrerend Hoofd
4.Tonglikpoort  5.Magnetische Oplaadpoort
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Specifications

38mm 31mm
L22in

1.49in

119mm
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208mm
8.18in

EN
Specification

Product Name: Magic Ponder \ Model: SMV48

Size: Insertable: 1.2x1.5x4.7 in Total length: 8.2in \ Charging Voltage: DC-5V
Maximum Charging Current: 300mA + Materials: Silicone/ABS Y Weight: 6.7 oz
Charging Time: Around 168 minutes \ Waterproof Rating: IPX5

\ Battery Capacity: 600mAh

Working Time: > 70 minutes  *Working time is related to vibration mode

A

FEEREER: BEHBHH O\ BIS 0 SMV48 \ R AMR: 31x38x119mm, &1208mm
FEEEE: DC-5V  |AFEBEF: 300mA \ Mk FERR/IFRABS  EiE: 190g
FEEBBYIE): £9 168539 \ PAKFLA: IPX5 \ AR 600mAh

TERYIE: >70 9% " TIRRYiE) SiRapiRIEx

Spezifikation

Produktname: Magic Ponder Y Modell: SMv48

GroRe: Einfiihrbar: 31x38x119 mm Gesamtlédnge:208 mm Y, Ladespannung: DC-5V
Maximaler Ladestrom: 300mA \ Materialien: Silikon/ABS : Gewicht: 190 g
Ladezeit: Ca. 168 Minuten \ Wasserdichtigkeitsklasse: IPX5 Y Akkukapazitat:
600mAh

Betriebszeit: > 70 Minuten *Die Betriebszeit hangt vom Vibrationsmodus ab

RUJ
Cneuuncdukaums

HasBsarue npogykTa: Magic Ponder \ Mogenb: SMV48

Pa3mep: Bcrasnsiemas 4acTb:31x38x119 Mm O6uwas AnvHa:208 Mm
Hanpshkenue 3apsagrun: DC-5V | MakcumManbHblii TOK 3apsaki: 300 MA
Matepuanbl: CunukoH / ABS \ Bec: 1901 * Bpems 3apski: okono 168 MuHyT
CTeneHb BoAOHeNpPoHuLaeMocTy: IPX5 * EMKoCTb akkymynsTopa: 600 MAY
Bpemsi paboTbi: > 70 MUHYT *Bpemst paboTsl 3aBUCUT OT peXxuma BuGpaLun

Spécification

Nom du produit : Magic Ponder '\, Modéle : SMV48 '\, Taille: Insérable :
31x38x119 mm Longueur totale : 208 mm \ Tension de charge : DC-5V
Courant de charge maximum : 300mA * Matériaux: Silicone / ABS

Poids: 190 g \ Temps de charge : Environ 168 minutes Y Niveau d'étanchéité
:IPX5 Y, Capacité de la batterie : 600mAh

Temps de fonctionnement :

>70 minutes “Le temps de fonctionnement dépend du mode de vibration
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Especificagdo

Nome do Produto: Magic Ponder Y Modelo: SMV48

Tamanho: Inserivel: 31x38x119 mm Comprimento total:208 mm

Tens&o de Carregamento: DC-5V ', Corrente Maxima de Carregamento: 300mA
Materiais: Silicona / ABS Y, Peso: 190 g \ Tempo de Carregamento:

Cerca de 168 minutos \ Classificacao de Impermeabilidade: IPX5

Capacidade da Bateria: 600mAh

Tempo de Funcionamento:

>70 minutos *O tempo de funcionamento depende do modo de vibragdo

Especificacién

Nombre del Producto: Magic Ponder \ Modelo: SMV48

Tamafio: Insertable: 31x38x119 mm Longitud total: 208 mm \

Voltaje de Carga: DC-5V \ Corriente Maxima de Carga: 300mA \ Materiales:
Silicona / ABS \ Peso:190 g \ Tiempo de Carga: Aproximadamente 168 minutos
Clasificacién de Impermeabilidad: IPX5 \ Capacidad de la Baterfa: 600mAh
Tiempo de Funcionamiento:

>70 minutos *Eltiempo de funcionamiento depende del modo de vibracién

Specifiche

Nome del Prodotto: Magic Ponder } Modello: SMV48

Dimensioni: Inseribile: 31x38x119 mm Lunghezza totale: 208mm

Tensione di Carica: DC-5V * Corrente Massima di Carica: 300mA \ Materiali:
Silicona / ABS \ Peso:190 g \ Tempo di Carica: Circa 168 minuti \ Classificazione
di Impermeabilita: IPX5

Capacita della Batteria: 600mAh

Tempo di Utilizzo: > 70 minuti *Il tempo di utilizzo dipende dalla modalita
divibrazione

Specificaties

Productnaam: Magic Ponder Y Model: SMV48

Afmetingen: Inbrengbaar: 31x38x119 mm Totale lengte: 208 mm
Oplaadspanning: DC-5V \ Maximale Oplaadstroom: 300mA + Materialen:
Silicona / ABS Gewicht: 190 g \ Oplaadtijd: Ongeveer 168 minuten
Waterdichtheid: IPX5 Batterijcapaciteit: 600mAh

Gebruikstijd: > 70 minuten *De gebruikstijd is afhankelijk van de vibratiemodus
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Warranty Terms & Conditions

Magic motion warrants this product for a period of ONE (1) YEAR,
after the date of originapurchase, against defects due to faulty
workmanship or materials. If you discover a defectand notify
magic motion during the warranty period, magic motion will, as
its discretion,replace the product free of charge

The warranty covers working parts that affect the function of the
product. it does NOT covercosmetic deterioration caused by fair
wear and tear or damage caused by accident, misuseor neglect.
Any attempt to open or take apart the product (or its accessories)
will void the warranty.

Claims under warranty must be supported by reasonable
evidence that the date of the claimis within the warranty period.
To validate your warranty, please keep your original purchasere-
ceipt together with these warranty conditions for the duration of
the warranty period.

ServiceCard
Userlnformation
Name: Tel:
Address: ReasonforReturn:
Seller Information
Company: Tel:

SMV48-M-20240819-V1
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure requirement the device can be used in portable exposure
condition without restriction



